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Kiusimused ja vastused.

Vastused kiis. nr. 4.

Oled sa reisinud ja kus kohas?
Heino.

Olen kiinud ja reisinud mii moneski ko-
has, kuid kdige voluvamaks on jddnud siiski
korge Toila fimbrus, Ja Toila on toesti seda
vairt, et teda vaadeldaks, teda maitstaks,
elades pikemat aega siin, viibides koige vé-
hemalt moned pidevad varjurikaste puude
vilus, lagedal mererannal ja kuulates vahu-
tavate lainete voimukat iilistuslaulu =~ oma
kodule. Metsik on siin loodus — mimelt me-
rerannal — ja see on nimelt see, mis kisub
kaasa: siin-sdidl suured lagedad kivimurrud,
mille vahelt paistab kuivanud oksi ja mur-
dunud risu. Siis pdosastik ja siinsamas ka
hiigla liivakivirahnud, tdites suuremad au-
gud kivirdgas. Viga raske on kondida Toila
iimbruses mererannal; pidiseda iiles korgele
paekaldale ei ole siin kerge, ja sedagi saab
ainult teatud kohas, sest paiguti seinana tou-
sev paekivikiht takistab ka seda, kellel sel-
leks julgust. Raske on siin liikuda, kuid
selles peitubki 10bu, riskeerides igal hetkel
— kas jouda iiles, voi libiseda tagasi mooda
kédnde ja kive. A . Midtasmutt.

Elan Soome lahe ranna é&érel, Piihajoe
kaunil kaldal, kus on nii luulelik ilus. Paar
aastat tagasi oli mul juhus reisi Latimaale
teha, kus moned pdevad Lati péadlinnas,
Riias, viibisin ja tema iimbruses olevaid kau-
nimaid kohti vaatamas kiisin. Kuid iihtegi
neist mahtud kohtist ei voi vorrelda Pitha-
joe iimbruse iluga. Ja ega siis teda ka poh-
juseta ,,pithaks* ei nimetatud.

Tuule-Ta at

Olen reisinud Peipsi kaldal; Alatskivi ilu-
sas rohelises 10busas looduses; sorkinud
Virumaal — Alutaguses (oh seda raba kiill!
Veel praegugi meeles see pakuline ja miil-
kaline tee!), kuid elan Taara linnas, kus
ennemuiste ,,Vanemuine* oma kannelt mén-
gis ja kelle riiete kohin Taara tammedele
meele jdi, ning miiiidki, kui iile mie astun,
Taara tammikute kohin mu siidant liigutab,
vaikne tuulesahin oksi unne kiigutab. —
Tuleb kevade, siis 166n oma laulu lahti ja

- tulen Tallinna teid, vikerkaarlasi, vaatama.

igu.
Olen seni reisinud ainult Bestimaal. Ehk
ta killl viike riigike, siiski on temas veel
palju, palju kohti, mida m#ha tahaksin.
Lainetav Laine.
Pole ma veel suutnud vilismaid kiilas-
tada, nagu sina Heino, seda ,koera piit-
sete” parast tegid. Otsustasm parem isamaa
risti ja pdigiti ldbi reisida, enne kuj oma
jala viljaspool Eestit maha panen... Muu
seas olen ka Viliandi kirikumoisast korra
mbdda ldinud. Consul IL
Sakala pidlinnas on k#inud ka
Punapdsk.

Mina olen reisinud Piihajdrve iimbruses
ja soovitan sulle ka seda ilusat kohta vaa-
tama minna. Veel olen reisinud Tallinnas,
Kundas ja Helsingis, kus kéisin iihes skou-
tega. L.Argula.

Olen reisinud ainult Pithajdarvel ja Tartus.

Poiss-sportlane.

Olen mitmel pool Tartu ja Harju maa-
konnas reisinud. Eha.

Olen reisinud iiksainus kord ja nimelt
Tallinna. Reisimees.

Olen reisinud ainult kodumaal. Kauge-
male ei ole saanud, sest selles takistab mind
mu aineline seisukord. Must Mees.

Ka Mars iitleb, et ta véljaspool Eestit
reisinud ei ole.

Olen reisinud Eestimaa 14dbi ja olen ka
Soomes kiinud. Tartu Felix.

Soomes on reisinud veel Ints.

Olen reisinud kaunis paljiu: Eestis olen
kdinud koikides linnades pddle Kuresaare ja
Haapsalu. Siis olen veel palju alevid l4bi
uurinud ja kaks korda Soomemaal, Helsin-
gis, kidinud. Kui oleks vdoimalik, reisiksin

veel kord koik need kohad lébi.

Must Luik.

Viikene olles, reisisin Rakvere ja s#ilt
1% a. pirast Litimaale — Riiga. Niiiid olen
jalle tagasi oma siinnikohas.

Haapsalu Helge.

Olen olnud Venemaal mitmes kohas ja
Eestimaal olen ka kaunis palju reisinud. aga
tdhtsamat linna — Tallinnat — pole veel kii-
lastanud. Loodan sel suvel sinna saavat.

Motik.

Koige kaugemal olen ma reisinud Pdohja-
Venemaal, si#lsetes polistes metsades ja
Volga #dires. Olen olnud ka rohkem l6una
pool, nimelt Oka ddres, vana Kashira linna
vastas. Rua-Roa.

Ka Viilip van Straaten on kéi-
nud Venemaal.

Reisisin Venemaal, Kiill on sddl sdbra-
lik rahvas! Kui sodurid tulid kiilasse ja
tahtsid korterid saada, siis voeti neid igal-
pool suure roomuga vastu. Proku

Reisinud ma ei ole rohkem kui kord ja
seegi ei ulatanud .kahjuks kaugemale kui
Mustamereni. Tasuja.

Koige kaugemal olen reisinud Tallinnas,
see ei ole mitte siin, Besti Tallinnas, vaid
see on iiks viike kiila kaugel Slberls

iVidike.

Mina olen Eesti-, Vene-, Lati- ja Saksa-
maal kdinud Merivaim.

Noh, mina olen miiiid reisinud kiill, ni-
melt olen kdinud Saksamaal.

Kevadlind.

Olen Aasias reisinud. Une-Tonu

Olen vi#he reisinud. Liheksin meeleldi
Ungari. See maa olla nii ilus,

Heina Kilbe.
(Jarg vaata ihk, 334.)
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KEVADE OOTEL.

Hugo Lepik.

On miski nigemata soov ju o0hku

paisal, nii meeli sillerdusse veetlev

ja kaunis hiitid. Ei ole sellest rohku,

et l66tsub torm veel kiilmi hangeid eetlev.

On miski sala aimdus hinge laskund

kui piike mereriippe uueks koiduks.

Nii kiilma tardusesse kevad astund. . .
Loond meeled uueks, motied uueks loiduks.

Ja minna, minna — kuisub miski hiiiie.
Mis sest, et védljas kiilm ning pdike kauge
ja kuused alles hanges unistavad.

Kui aga meeli tiidab veetlev piiiie!
Taas haihtu kevad ohku, kus ei rauge
ta vallatusis kaunid hiilitsused.
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KEVAD

Veel moned niidalad — ja kies on kevad.
Juba niiiid v0ib mirgata ta hingamist, kul
pilke keskpieviti ajuti piiseb pilvede ta-
gant, naeratades pehmelt ja sulatavalt.

Ainult paar kuud veel — ning maailm
on jille avar ja haljas, soe ja kittesaadav
koigile. Pakatavad puud ja lilled, metsad
fa luhad ning uus elu algab kdiges elavas
looduses.

Tahaksin selle suure siindmuse puhul
Eesti noorsoo poole pdorda hiiiidega:

"~ Armastage loodust!

Talv on kinnine aastaaeg. Ei voi delda,
et talvegi loodus poleks védirt armastust.
Lumised viljad, talised metsad, madal talve-
taevas — selles on oma veetlus ja ilu. Kuid
noorsoole on see vihem kittesaadav.

Piile Kkitsapiirilisema talispordi ei lase
talv laiem:ﬂt liilkuda vabas looduses. Siigav
lumi, kiilmad ilmad, kuid ka kohustused kit-
sendavad, Talvel on palju noorsugu linna-
des oppimas ja loodus on talle kinni.

Aga kevad ligineb. Ning iihes sellega
ligineb nii delda ka loodus, ta saab Kkitte-
saadavaks igas suhtes. Lopeb Oppimine,

_ noorsugu valgub maale — ning maa on tiis
soojust, lahti igale, kes teda tundma tahab
oppida. Siis tuletagem meele:

Armastagem ja tundkem loodust!

Loodus on nagi suur raamat, mille vaat-

lemine ja uurimine pole sugugi vihema tiht-
susega, kyl linnade kultuur. Siivenedes ja
tungides looduse suure riiki, nihes ta te-
gusid, ta siinnitusi, ta taevast, ta maid, el
iilendu meie méistus vihem, kui uurides

LIGINEB.

koige moodsamaid tehnika-sdddusi. Ning
meie hing saab avaramaks, puhtamaks ja ™
selgemaks, kokku sulades loodusega, dppi-
des tundma ta sdddusi ja saladusl.

Sellepirast armastagem loodust!

Noorsugu, kes on iihe rahva tulev poly,
teeb histi, kui ta austab ja armastab loo-
dust samuti, kui neid teadmisi, mis ta oman-
dab triikitud raamatutest. Koéige muu -juu-
res: loodus karastab ja annab joudu. As-
jata el piiiia iga linnaelanik suviti kas voi
viiheseks piidseda vabasse loodusse. Rah-
Vvas, kes ainult linnadesse koondub, on sur-
nud rahvas. '

Meil ei ole seni iseéranis tugevat loodus-
armastust iiles nididatud. Meie ‘rahval puu-
dub veel laiemal méiral loodusilust ja -ka-
sust arusaamine. Sellest sils ka, et vihe
astutakse' meil looduse kaitseks iiles. Ko-
guni selle vastu: meie loodusilu monikord
hiivitataksegi!

Vihe on sellest, et iihel maal on pollud ja
virske ohk, vihe ka, kui on puud ja p6dsad.
Igal kultuurimaal hoolitsetakse selle eest, et
ta nurmed ja niidud, metsad ja puiestikud
loodusilu mdttes ka korras oleksid, Ainult
meil veel ei panda igal pool selle pdile
rohku, mones kohas koguni raiutakse ilu-
puud maha, laastatakse keni puiestikke, ri-
kutakse tarviduseta nigusaid salusid.

Kasvav noorsugu, sinu kohus on tulevikus
ka oma kodumaa ilu eest hoolitseda. Selleks
— vilia loodusse! Oppigem tundma ja
mdistma looduse kaunidust ja ilu, et teda
kaitsta ja holda. Igat puud silmitsegem, igat

!
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taime pangem tihele, slis moistame, kui pal-
ju on looja peitnud suurt, viigevat, tarka ja
jlusat igasse puusse ja taimesse, igasse ro-
hukorresse ja -liblesse! Siis oskame ka koi-
ge selle eest seista, seda hinnata ja kaitsta.

Mida tuleks mdista loodusiluna?

Kas ainult toredaid, lehtpuurikkaid, lop-
sakaid maakohti, jogede ja jirvede &iri, en-
diseid moisate asukohti? Kas ainult vige-
vaid suuri metsl, 16pmatuid heinamaid ehk
ilupuiestikke?

Ammugi mitte ainult neid.

puud ja toredad suured metsad annavad
meie maastikule jou ja vigevuse; kidurad
sood ja nommed oma pedajate ja kadakate-
ga siivendavad mele looduse sisemist vaik-
set tagasihoidlikkust.

Uhe maa looduse I5pulik omapirasus el
seisa oleti selles, mis tema pinnal kasvab,
vaid selles, kuldas on see paigutunud, mis
temal kasvab, kuidas asenduvad puud, met-
sad, pollud, sood, jirved, ioed, maapind ja
ka Inimeste elutused.

See on iihe maa maastik, Seda maastikku

Virtsjirv kuupaistel.

Meie Eesti loodus on kohati viga vaene.
On suuri soiseid ja kiduraid maakohti, kus
pilile pedajate, kadakate ja kanarbiku mi-
dagi el kasva, Vorreldes neid lopsakate
lehtpuurikaste - maakohtadega voiks piilis-

kaudselt neid inetuks nimetada, ebavoluva-’

teks, igavateks.

Kuid ka sarnastel maakohtadel on oma
véetlus ja ilu. Neiski on oma hing ja luule.
Neldki peab tundma ja slis vdib neid kaht-
lemata veel siigavamini armastada, kui tore-
daid lehtpuurikkaid kohtl, Pettai, kanarbik
ja ndmmed on. 6leti mele kodumaa tuttava-
mad,’ omapirasemad embleemid.

Aga moistagi, et iga iiks omal kohal. Leht-

tundma Oppida, teda vaadelda kaugelt ja.
lihedalt — koige peenemate iiksikasjadeni
— on suur ja iilendav I6bu, rohkem kui
15bu. , : '
Sest mida ligemalt keegi loodust armas-
tab, seda siigavamalt asub temasse loodus
kogu oma filosoofiaga, kunstilise ja teadus-
lise kiiljega. Suur loodusraamat avaneb ta
lehitsejale lugematute meeleolude ja mdte-
tega, mis inimest koigi teiste teaduste ja
kunstide korvale samuti voib siivendada ia
tosta, . ‘
On iiks ilus sport viillsmaades, isedranis
Soomes, Skandinaavias, Saksamaal ja Hel-
veetsias: See on jalarindamise sport, eriti
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just laiali lagunenud noorsoo keskel (Soo-
‘mes, Saksamaal).
*‘Midagi tervemat, kasulikumat ja ilusamat
¢i 'voi suise spordi alal noorsoole soovitada.
Virske ohk, alalised vahelduvad loodus-
pildid, jalakiimise kehaline pingutus, piike,
isegi vihm, hdd rdndamise isu — koik see
on kul iiks luuleline enesekarastamine, fiiii-
siline ja vaimline 16bu iihtlasi, mis kdvendab
lihaseid ja siivendab vaimu.
Ei ole paremat, kuid iihtlasi ka odavamat
véimalust kasutada suve, iseiiranis linna

Ik
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voib kiilades ikka leida, kuigi see monikord
raske ja tihti ebamugav. Aga kas iiks sport-
lane kiisib alati mugavusest! Viike ebamu-
gavus ainult karastab. Lahke talurahvas, kes
tunneb roomu noorte ettevotlikkusest, sa-
gedasti votab neid kui kiilalisi vastu, pak-
kudes neile tasuta toitu ja 0omaja — kahes
kolmes kohast vahest ei anta, neljandas an-
takse, Kuid soogiraha maal kuupikkusel
rianpakul ei ldhe nii kui nii palju. Natuke
piima, natuke leiba — mis see’ siis ira ei
maksa?

Aegviidu Neljajérve mielt.

noorsool, kui jalarindamine. Opitakse oma
maad ja rahvast tundma, elu — ta avaldusi
elanikes ja looduses. Opitakse oma maad ja
loodust imetlema ja armastama, tungitakse
talle ligemale. Uksikud looduspildid, iiksi-
kud maakohad jidiivad igaveseks meele, Al-
les sils. tuntakse, mis on kodumaa ja alles
slis voib teda tosiselt kalliks pidada ia, kui
tarvis tuleb, ta hid kiekdigu eest igal viisil
voidelda. ;
Suine ridnnak ei tarvitse muud kul vihe

riiet ja jalandusid, kuid viimaseid ka mitte’

viga, kuna tihti vGib paljajalu kila. Oomaja

Meil Eestis pole jalakdimine au sees. Koik
aina soidavad! Jalareisimist meil peaaegu ei
olegi; kui moni seda ette votabki, siis pee-
takse teda natuke maeruviirseks ja kahtla-
seks inimeseks. Kuid, nagu deldud, vélismail
on see suur ja kuulus sport. Teda harrasta-
vad kdige peenemad ja rikkamad inimesed,
vaesematest ridkimata. Noorsugu heidab
viikesteks salkadeks, muretseb endale. vihe
varustust — ja lahti liheb reis oma kodu-

.maad modda, et maitsta vaba virsket dhku,

piikesepaistet, vihma ja tuult — suurt ava-
rat loodust koigis ta avaldusis. Sarnastelt
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reisidelt poordakse ikka tagasi kogenumalt,
virskemalt, kovendatumalt, tdis muljeid ja
uusi- teadmisi — tdis siigavamat kodumaa-
armastust. Ainult moned iiksikud saavad no-
hu, aga sellegi vastu on vaba Ohk kdige pa-
rem rohi.

Sellepirast — niiiid ligineva kevade ja
suve puhul: .

Noored, mdelge oma suise puhkeaja kava
padile: vilja loodusse, mis tasub end vii-
riliselt igas suhtes! R-t.

Comitineso
UUDISED MEIE KODULOOMADEST.

Th." Zell’i jérele.

Kass.
Uuimas - Brehmis mnimetati kassi
vurrud kompamiskarvadeks. Pari-

mal tahtmisel ei leia ma selles mingit
perandust.

Koigil kassiliikidel nieme iilemisel
mokal sirgeid kaalusseisvaid karvu,
n. n. vurrusid. Inimese vurrudega
pole neil midagi iihist. Meie vur-
rud ehivad ainult mehi, tihendab on
ainult meestel, kes teatud vanadusse
saabuvad. Nende pikkus on mitme-
sugune; kui nende eest ei hoolitse-
ta, siis ripuvad nad iilemiselt huulelt
alla. Selle vastu ilmuvad kassi vur-
rud varaseimas eas ning nijhésti

emastel kui ka isastel. Nad on vet--

ruvad ning painutamisel ldhevad en-
disse seisakusse, mida kdoige pare-

mini pumatiga méadritud wvurrud ei-

tee. Koigil kassidel on moeks auke

iiles otsida, et sddl midagi saagiks
saada. Kergesti voib jubtuda, et ta
roovimishimus kiirésti edasi tungib
ning keha jadb kinni. Bt seda ei. juh-
tiks, on tal vurrud, mis kohe puutu-
vad, kui moni koht elukardetavalt
kitsaks liheb. Paremini vdiks neid
nimetada hoiatuskarvadeks. _
Et nad elule tdhtsad, on nad juba
noores eas ning ka emaloomadel.
Kui kassil vurrud dra loigata, siis
jadb ta kindlusetuks, sest tal puu-
dub hoiataja, kes hiiiiaks: ,,Ettevaa-
tust, hddaohtlik!“ DR
Vurrud torkavad silma hiiljeste
juures. Neile on nad veel tihtsamad
kui kassile. Kui hiiljes kalapiiiigil
jaaprakku satub, siis on ta kadunud,
sest imetajana ei voi ta. kaua vee
all piisida. Sellelt seisukohalt vaa-
dates on arusaadav, miks valaskala-
del nii jime pdd on. Kust paid lébi
piiseb, pddseb ka keha. Sellepi-
rast ei vaja valaskala ka vurrusid.
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Piile selle on kassil silmadest iile-
mal iiksikud pikad karvad. Need on
kompamiskarvad. Kui kass pime-
dasse koopa poeb, siis teatavad need
karvad, et koobas loppenud. Ilma
nendeta 166ks kiisu oma pdd ara.

Veel peseb kass 0ige omapérasel
viisil. Ta lakub keelega kdppa ning
seda vaevalt niisket kidppa tarvitab
kisnana. Meie arvates on see ai-
nult oige pesu pilkamine. Inimes-
test, kes vett kardavad ning péilis-
kaudselt pesevad, Geldakse: peseb
kui kass.

Loomadetundjad peavad siin kassi
kaitsema etteheite wvastu puhtuse
puuduse kohta. Koigist ta liigutus-
test ndeme, et ta puhast karva ar-
mastab.

Et kass ennast ainult niiske képa-
ga peseb, peab erilise pohjuse oma-
ma. Pohjus on ta karvade ehituses,
mis nii peened, et kdrbes eales kassi
pddle ei lasku. Vesi ndib Kkassile
Gige ruttu nahani tungivat. Sellega
on kokkukolas ka, et kass vihmaga
eales vilja ei lihe. Kuna koer pe-
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remeest vihmase ilmaga ?aadab,
poeb kass katuse alla. Ta . oskab
kiill ujuda, kuid veest vilja tulles
ndeb toesti kui ,,uppunud kass* vil-
ja. — Vidramatu tdestuse selleks,
et pikk vihmaaeg pahasti kassi piile
nidjub, leiame mail, kus vihma-aasta-
ajad on, nagu Paraguays. S#il su-
revad metsikuks jadnud kassid vih-
maaegadel. ’

Muide, on veel teisi koduloomi,
kes wvett kardavad, nagu niiteks
kaamel. Uks minu sdber, kes ilma-
soja ajal idas tegutses, jutustas, et
kaamelite isedraldusi mitte teades
olla neid sunnitud kord vette mine-
ma. Tagajirg olnud see, et pooled
neist suri¢. — Kaamel on pirit mailt,
kus peaaegu iialgi ei saja. Vesi ke-
hal on neil nii paha, et isegi emakaa-
mel ei laku oma vast siindinud poega,
nagu seda teised emaloomad teevad.

Poiss, kes vett peljates pesta ei
taha, ei tohi iialgi kassi eeskujuks
votta. Inimestele on pdhjalik pese-
mine tarvilik, kassile mitte.

(Jargneb.)
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Elly Kirk’i reisimilestused.

XL

Memphise nekropol (hauakabel).

- Kiiiinlad kites laskume maa-alus-
se hauakambri, mis koigiti elumaja

laadi, elavaile tarviliste ruumidega,
ehitatud. Seinad on ilustatud vas-
tavate bareljefega, mis muistse maa-
limise jilgi kannavad, ja iithes ruumis
on korgem koht pérandal, kus kord
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sarkofaag seisis. Seda muidugi niiiid
enam ei ole. :

Pidile hauakambri wvaatlemist pi-
dime minema Mariett’i maija einele.
Minu eeslil katkes iiks rihmest ja
Abdul jdi seda - parandama. Teised
olid eel ldinud ja motlesin neile jal-
gida jala seda paarikiimneminuti-
list teed.

Imelik kerge tunne valdas mind

Nagu selgus, olid need dnnetud lap-
sed tdiesti saatuse hoole jidetud: ei
raha ega siiiia neile peremees ei an-
nud; mis nad soéitjailt said, sellest
pidi jatkuma. Lapsed olid nii nilja-
sed, et piilidsid arbuusikoori, mida
liivale pildusime. Liigutav oli ndha,
kuis need wvaesed, niljased poisike-
sed iga saadud pala oma vahel iihe-
vorra jagasid.

'

Memphis. Vana templi varemed.

keset neid omapdraseid korbe lii-
vakiinkaid. Kuskil ei ainustki hin-
ge — ei hdilt ega lindu... Ei ka
Abduli ega kaasreisijaid olnud ndha
nende kiingaste taga. Igalpool lai-
netaoline liiv, pddkohal korvetav
piike. Isegi enda varju ei nie, sest
see on otse jalge all. Maija, kus kord
elas ja tootas Prantsuse geoloog
Mariett, on niiiid viikeseks resto-
raaniks muudetud, kus meie kohvi
joime.  Suurim osa meist jagasid
oma toitu poisikeste-eeslijuhtega.

Piile eine liksime vaatama naab-
ruses asuvat -Seraapeumi, médra-
tut kalju raiutut hauakambrit. P&a-
koridori molemil kiiljel asuvad sin-
na maetud pitha hirgade, ,apis“te
sarkofaagid. :

Kairo muuseumi direktoril Ma-
riett’il tuli palju sekeldusi ja vaeva
niha Egiiptuse tiirklaste valitsusega
selle hauakambri avamise ja puhas-
tamise puhul.

Seraapeumi viib sfinksest piiratud
allee, mis kiesoleval ajal jille kin-
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ni tuisanud on, nii et hauakambri tu-
leb laskuda kaunis jdrsku liivaselja-
kut mooda. Ettevaatlikult, kiiiinalde
valgusel, sammume avaras kalju
raintud kiigus. Paremal ja pahemal
pool paistavad avaused sarkofaage-
ga ..apis“tele. Need matmispaigad
on kidigust madalamad ja sissekdik
vorega piiratud; neist huvitava-
maisse viivad trepid.r

Laskusime enne mustast, siis roo-
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silmapilke, mis eluksajaks ta millu
juurdusid ja mida ta kui arheoloog
vadriliselt hindas.

Asi oli jirgmine: toolised lohkusid
parajasti ithe uuesti leitud matmis-
paiga sissekdiku. Mariett astus sel-
lesse ja ndgi pisarateni liigutavat
pilti. Volvialuses "olid kaks sarko-
faagi neile toetuvate vaasidega,. mil-
le kaaned olid inimese pdd sarnased.
Hauakamber ja puusirgid olid ilus-

Sissekdik hauakambri.

sast marmorist sarkofaagi juure.
Nende kaaned olid pdilt korvale ni-
hutatud. Astusime trepil paar as-
tet korgemale iilemisele dérele 1dhe-
male ja nigime ainult %2 meetri pak-
sust sarkofaagi seina ja musta hai-
gutavattiihjust. Viljast on nad ba-
reliefega -ilustatud. mille sisuks on
" voetud stseen pitha hirgade elust.
Nende isedralikkude matmiskohtade
sissekdigud olid varemalt kinni

miiiiritud ja Mariett pidi neid kae- -

vamiste] sisse murdma. Moned neist
olid juba mamelukkest ia araabla-
sist tiihjaks riisutud. Mariett’il sai
kaevamisajal onn osaks iile elada

tatud kuldlehtlga. mnllest moned lii-
vale olid langenud.

Toon siin Mariett’i ~enda sonad:
.Kui ma esimest korda sellesse haua-
kambri astusin, nigin ohukesel, po-
randat katval liivakorral tooliste
paljaste jalgade jdlgi, kes sinna hau-
da oma jumala toid 3230 aastat
tagasi.” : :

Ennastsalgavalt, armastusega t60-
taivale ja oma t60sse uskufale inime-
sele olid need silmapilgud muidugi

_parimaks tasuks.

Niha ja puudutada mimese jalge,
kes enam kui kolm aastatuhandet ta-
gasl siit ilmast lahkunud; ° vaimli-



e Apis.

selt nagu muinasjutus elada korraga
tdiesti vooral ja siiski hingele nii
lihedal maal! Selles on toesti palju
muinasloolist, salapdrast. ..

Kuid mis on siis enesest apis, mis
jumalus ja kuidas kummardati teda?

Greeka keeles ,apis“, Egiiptuse
keeles .JHapi“ oli ainult jumaluse
siimbol selle meeletuletus.  Apist
ei kummardatud kui harilikku paga-
nate jumalust, vaid kui midagi selle-
taolist, nagu ristiusus Kristuse kuju-
tust. Sarnane iilendatud arusaami-
ne jumalusest oli ainult preestreil ja
haritlasil, kuna lihtrahvas jumaldas
apist ennast kui Osiris’e kehastuist,
nidhes selles mustas hirjas jumalat
ennast. Jdi emal laps haigeks voi
dhvardas kedagi oOnnetus — mindi
apise juure maiustustega. Vottis ta
ohvri hditahtlikult wvastu — lahkus
paluja rodomsal meelel ja kindlas
usus palve téditmisele. Kuid kui ta
lootused ei tditunud ja jumalus oma
abj ei ilmutanud, siis ei olnud selles
mitte apis siiiidi, vaid mingi korva-
line ioud, mis takistas jumaliku tah-
te tditumist.

Kui pitha hdrg ohvrit vastu ei vot-
nud — ootas palujat onnetus.

Iga 25 aasta jirele valiti suure
pidulikkusega uus apis ja selle kor-
rapdrase vahetuse aja kestel mér-
kisid preestrid oma astronoomilisi
uurimusi.

QS

Apisi hauakabel.

Kui vana apis ise selle aja jooksul
dra ei surnud, tapeti ta suurepiraste
usuliste kommete tditmisel, balsa-
meeriti ja maeti Seraapeumi.

Greeklaste jutustuste jiarele pidi
apisel pdidle mirgi otsaesisel veel
mitu tunnust olema, nii niiteks: pii-
ha kotka ujuline mirk seljal, sabas
kahte teatud virvi karvad jne. Kuid
see on greeklaste suure kujutlusvoi-
me vili. Toeliselt oli hirg nouetav
ainult siisimust, ldikiva karva ja
valge, terava otsaga, allapoole pdo-
ratud, kolmnurgataolise tipiga otsa-
esisel.

Apis elas erilises templis; ta eest
hoolitsesid preestrid, kes hidrga kal-
liskivide, kulla ja paeltega ehtisid. ..
Samas templis elasid ka jumalanna
Isida piihad lehmad.

Ehitus oli piihist metsist ia oaasest
piiratud, millel karjatati koiki piihi
loomi.

Rahvale niidati apist viga harva.
Paluja sattus usulisse aukartusse
juba looma ainsast moirgamisest,
mis kuuldus kaugelt, pithamast pai-
gast — templi sisemusest.

(Jargneb.)

\
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MONDA FUUSIKAST MEELELAHUTUSEKS,

Toimetaja Jursi Sander.

Nr. 10. Arusaamatu sidddus.
J. Perelmani jérele.

Ukski mehaanika sdidus ei kutsu
vist esile sarnast hulka arusaama-
tusi kui kuulus ,.Newton’i *) kolmas
sdddus —  tegevus vordub
vastutegevusele. Koik tun-
nevad teda, moistavad isegi kui vaja
teda tegelikult tarvitada — kuid
siiski on vidhe neid, kes usuvad ta
oiglusse. Voib olla oli sul, lugeja,
onn teda mdista korraga — kuid
suurem hulk inimesi, ka need, kel
ldhemad iithendused mehaanikaga,

tunnustavad seda sdddust ainult dige

tihtsate lisandustega. . Meeleldi ol-
lakse nous, et ta on maksev piisiva-
tele kehadele, kuid ei saada aru,
kuidas voib teda tarvitada liiku-
v ate kehade iihistegevusel...

~legevus, — kolab see sdiddus,
— on alati vordne ja vastupidine
vastutegevusele.” See tihendab, et
kui n#it. hobune veab vankrit, siis
tombab vanker hobust tagasi just
sama jouga, millega hobune vankrit
edasi veab. Aga kui see nii on, siis
selgub ometi, et vanker peaks pai-
gale piisima jddma; miks liigub ta
siiski edasi? Miks liigutab hobune
vankrit edasi ja mitte vanker hobust
tagasi? Nad tombavad ju teineteist
iihesuguse jouga... Ning miks ei
kaota need joud teineteist vastamisi,
kui nad on vordsed?

See arusaamatus lahendub o&ige
lihtsalt. Need joud ei kaota teineteist
sellepdrast, et nad mojuvad isesu-

- guste kehade, iiks — vankri, teine
— hobuse péidle. Need joud on
vordsed, see on Oige, — aga kas
ithesugused ‘joud +viljendavad ka
alati iihesuguseid tegevusi? Kas
vordsed idud annavad koigile kehile
vordseid kiirusi? Kas ei olene jou
‘tegevus keha péidle ka kehast en-

*) Newton, Isaac — kuulus Inglise ast-
ronoom 1643—1727. :

dast, — selle vastupanu suurusest,
millist keha avaldab joule ?

Kui selle iile jarele motlete, selgub
teile kohe, miks hobune ikkagi vank-
ri edasi nihutab, olgugi et vanker
teda sama jouga tagasi kisub. Joud,
mis mojub vankri piddle, ja hobuse
padle mojuv joud on vordsed: kuna
aga vankrit veerema panna on palju
kergem kui sammuvat hobust tagasi.
nihutada. siis on tédiesti arusaadayv,
et vanker veereb hobuse suunas.
Selgitagem seda arvulise niite va-
ral. Oletame, et hobune veab vank-

rit 320-kilogrammilise (20 puuda)
jouga; tiahendab, vanker kisub ho-
bust enda moole samuti 320-kilo-

grammilise jouga. Selleks et vank-
rile anda mingit kiirust, on 320-kilo-
grammiline joud tdiesti kiillaldane;
kuid ammugi ei ole ta veel kiillal-
dane selleks, et hobusele, kes juba
edasi on hakanud liikuma, anda
vastupidist kiirust. Tommates veo-
rihmad pingule ja tougates end jal-
gega maapinnast eemale, véljendab
hobune palju suurema jou kui 320
kilogrammi, oletame — 480 kilo-
grammi (30 puuda). Osa sellest
joust — 160 kilogrammi — paneb
hobuse enda edasi liikuma, kuna iile-
jddnud osa — 320 kilogrammi —
voidab vankri vastupanu ja sunnib ta
liikuma. Tegevuse ja vastutegevuse
vordsuse sdddus jadb siin rikkumata;
vankri piddle mojuv 320-kilogrammi-
line idud kutsub vankris esile vordse
vastutegevuslise jou. kuna 160-kilo-
grammiline idud, millega hobune end
maapinnast eemale tOoukab, maalpin-
nas esile kutsub endale vordse vas-
tutegevuslise jou.

Isegi kehade langemine allub tép-
selt tegevuse ja vastutegevuse vord-
suse sdddusele. Oun langeb maha
sellepdrast, et maakera teda Kkiilge
tombab. Kuid just samasu-
guse jouga tombab oOun
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meie maakera enda poole.
Tapselt oeldes, oun ja maakera lan-
gevad teineteise poole, ainult lange-
mise kiirus on isesugune 0Ounale ja
maakerale. Uks ja sama vastastikku-
ne kiilgetombejoud annab Gunale
10-meetrilise’kiiruse jamaakerale —
nii mitu korda vdahema, kui mitu kor-
da maakera mass on Ouna massist
suurem. Endastki moista on maa-
kera mass Ouna massist uskumata
suure arvu korda suurem ja sellepd-
rast nihkub maakera niivord véhe
kohalt, et seda praktiliselt voib
arvata, vordseks nullile. Sellepédrast
vaitamegi, et oun langeb maapin-
nale, olgugi, et tdpsem oleks Gelda
— ,,0un ja maakera langevad teine-
teisele.*

Teie olete vahest kuulnud Vene
lugulaulust, mis koneleb hiiglasest
Svjatogorist, kellel tekkis tahtmine
maakera iiles tosta? Kui uskuda
muistset juttu, tahtis ka Arhime-
des,®) olgugi et ta polnud hiiglane,

* sarnast vagitiikkki korda saata ja. ot-

sis oma kangile ainult toetuspunk-
ti. Hiliem koneleme kord sellest,
missugune ootamatu , iillatus oleks
tabanud andekat matemaatikut, kui
tal oleks korda ldinud leida seda
ihaldatud toetuspunkti. Kuid Svja-
togor oli tugev ka ilma kangita. Ta

unistas ainult sellest, kuis leida
ometi midagi, millest voimalik oleks
kinni haarata, mille kiillge voiks
asetada oma hiiglakied. Ning toe-
poolest pakkus end selleks voimalus:
hiiglane leidis .kotikese“, millesse
oli koondatud .kogu maakera ras-
kus®. Sellest kinni haarates, hakkas
Svjatogor koigest joust ,Kkotikest®
iiles kiskuma. Kuid ..kotike“ ei an-
nud alla — vaid Svjatogor ise va-
jus polvedeni maa sisse. ,,Siia ta
ka hukkus‘.

Kui Svjatogor oleks tunnud tege-
vuse ja vastutegevuse vordsuse
saddust, oleks ta peagi taibanud, et
ta maakera kiilge asetatud hiiglajioud
esile kutsub vordse ning {arelikult
sama mdiidratu vastutegevuslise jou,
mis teda ennast voib vajutada maa
sisse.

Igatahes selgub sellest lugulaulust,
et rahva tihelepanu ammu juba oli
dra markinud selle vastutegevuse,
millist avaldab maa, kui temale toe-
tatakse. Rahvas tarvitas, endale
sellest aru andmata, tegevuse ja
vastutegevuse vordsuse sddadust ju-
ba tuhandeid aastaid enne seda, kui
Newiton esimesena teda viljen-

das lausega oma suremata teoses:
.Naturaalfilosoofia (s. o.
matemaatilisel alusel.

fiiiisika)

Jack London.

~ Ei olnud ette nihtud, et neil pidi
tulema puudus koerte moonast. Kuid

“*) Arhimedes — andekam vana aja
matemaatik, greeklane, elas 287—212 e. Kr. s.

nad kiirustasid paevade tuliekut, mil-
lal pidi algama nilgimine, -andes
koertele rohkem kui harilik portsjon.
Vooramaa koertel, kelle kdohud ei

\
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olnud harjunud alatise nalgimisega,
oli hiiglaisu. Ja kui sellele lisaks
vieel kurnatud loomad norgalt veda-
sid, otsustas Hal, et harilikust ports-
jonist on vihe ja suurendas selle ka-
hekordseks. Ja koigele sellele kroo-
niks, kui Mercedes, pisarad ilusais
silmis ja nutt kurgus, ei suutnud teda
lilgutada, et ta rohkem wveel annaks
koertele, varastas ta kalu kottidest ja
sootis koeri salaja. Kuid mitte toitu
ei vajanud Buck ja klutised, vaid
puhkust. Ning ehk nad kiill aeglaselt
liitkusid, hévitas raske koorem, mida
nad vedasid, nende wviimase jou.

Siis tuli toidupuudus. Uhel paeval
leidis Hal, et pool toitu oli ldbi ja
ainult veerand maad kdidud; edasi:
et anmastuse ega raha, ega toidu juu-
relisamisega ei voida midagi. Siis
vahendas ta harilikkugi portsjoni ja
kaitsus suurendada péevast teekon-
da. Ode ja Demees toendasid takka;
kuid neid hévitas mende raske va-
randus ja asjatundmatus. - Oli liht-
ne asi anda kioertele vdhem toitu;
kuid voimata oli sundida koeri kiire-
mini litkuma, kuna nad ise voimetud
olid hommikul varem teele asuma,
ja selle tottu kaotasid hulk tunde.
Nad iiksi ei teadnud, mis teha koer-
tega, nad ei teadnud, mis teha enes-
tega.

Esimene, kes ~hukkus, oli Dub.
Vaene  eftevaatamatu waras, alati
tabati ta ja karistati, kuid siiski oli ta
kohusetruu tooline. Ta wvaljavidina-
tud abaluu, halva iimberkidimise ja
puhkuse puuduse tottu, ldks ikka hal-
vemaks §a halvemaks, kuni viimaks
Hal ta mahalasisuure Coltirevolvri-
ga. Radgitakse siin maal, et vodra-
maa koer sureb nélga siitmaa koera
portsjoni saades; sellepdrast ei voi-
nud kuus vooramaa koera, kes said
pool portsjoni, ka muud teha kui sur-
ra. Newfoundlandi koer oli esimene,
talle jargnesid kolm lithikese karva-
ga pointerit; segaverelised rippusid
koige visamalt elu kiiljes, kuid ka ne-
mad 16ppesid.

M1

Seks ajaks kadus nende kiolme inj-
mese thingest koik lounamaa viisa-
kus ja armsus. Ilma veetlevuse ja
romantikata sai pohjamaine teekond
toelikkuses liig julmaks neile mees-
tele kui ka naisele. Mercedes jittis
kaeblemise koerte pidrast, virisedes
vaid enda pérast ja riidles mehe ja
vennaga. Riidlemine woli asi, millest
iialgi ei vidsinud. Nende kannata-
matus kasvas oOnnetuste tulles, kas-
vas rohkem kui nad seda viirt olid.
See imestustiratav kannatlikkus,
mis asub meestesse, kes toOtavad
palju ja keda rohuvad muregd, see
pehmus ja hdadus konedes ei olnud
omane meile kahele mehele ja naise-
le. Neis ei olnud jilgegi sarnasest
rahust. Nad kangestusid valus: nen-
de musklid valutasid, nende kondid
valutasid, nende siidamed valutasid:
ning selleparast hakkasid nad kone-
lema teravusi, ning valjud sénad olid
neil thuulte]l vara hommikust hilise
6)h(t1mi.

Charles ja Hal kaklesid kui aga
Mercedes pohjust andis. Igaiihel oli
kindel arvamine, et tema teeb roh-
kem t66d, kui oma osa, ning keegi ei.
hoidunud seda arvamist igal juhu-
sel avaldamast. Monikord oli Mer-
cedes oma mehe poolt, monikord
venna. Tagafarjeks oli 1opmatu pe-
rekionnadtiili. Alates  vaidlusega,
kumb peab tooma moned puutiikid,
et tuld teha (vaidlus puutus ainult
Charlesi fa Hali), kisti hulka kogu
muu perekond: isad, emad, onud,
onupojad. inimesed, kes olid tuhan-
dete miilide kaugusel, ning mdned
isegi surnud. Hali vaadetel néite-
méngudele, mis ta ema wvend Kirju-
tas, oli tema arust midagi iihist tuli-
puude toomisega; siis néis riid li-
kuvat nii histi selles sihis kui ka
Charlesi poliitiliste arvamiste poole.
Ning et Charlesi ©e jutte laotaval
keelel oli suhteid tuletegemisega Yu-
kioni d#res, oli selge ainult Mercede-
sele, kes avaldas hulga arvamisi sel-
le aine kohta, ja nii mbédda minnes

4
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veel mone iseloomu joone kohta, mis
kahljuks olid omased ta abikaasa pe-
rekionnale. - Vahepédl oli tuli tegema-
ta, laager pooleldi tegemata ja koe-
rad sootmata.

Mercedest pures iiks eriline mure
— maiselik mure. Ta oli ilus ja 6rm,
ning oleks tahtnud riiditlilikku iimber-

kdimist. Kuid praegune iimberkai-
mine ta abikaasa {§ja venna poolt oli
koik muu, ainult mitte rittitlilik. Tal
oli wviisiks olla abitu.
lesid. Nuuksumisega, mis oli parim
tema eesodigus, tegi ta nende elu vél-
jakannatamatuks. Ta ei haletsenud
enam kioerte parast a et ta oli véasi-
nud, tahtis ta kelgule istuda. Ta oli
ilus ja orn, kuid takaalus sada kaks-
kiimmend naela — tubli lisa koor-
male, mida vedasid norgad, nalginud
koerad. Ta istus pdevad otsa, kuni
koerad langesid kelgu ees ning soit
16ppes. Charles ja Hal palusid teda
maha tulla ja jala kondida, riiidlesid
temaga, mangusid, kuna tema nuttis

Nemad kaeb- .

ja tiiiitas taevast kaebustega nende
tooruse iile. .

Kord eemaldasid nad ta saa-
nilt jouga. lialgi ei teinud nad
enam seda. Ta liigutas jalgu vae-
vaselt kui peksa saanud laps ning
istus maha teele. Nad liksid edasi,
Kolm miili

kuid ta istus ikka weel,

edasi minnes tithjendasid nad kelgu,
tulid tagasi talle jirele ja tostsid ta
kelgule. :

Adarmiselt kannatades ise, olid nad
kurdid ja tummad loomade kannatus-
te wvastu. Hali arvamine, mida ta
teostas, oli, et inimene peab olema
kaljukindel. Ta hakkas seda ka oele
ja oemehele jutlustama. See ei On-
nestanud, siis hakkas ta seda kaika-
ga kioertele sisse taguma. Five Fin-

“gersi fjuures loppes koerte sook ja

vana, hambutu indiaanlane  pakkus
neile miiiia mone naela kiilmanud ho-
busenahka. suure Colti revolvri eest,
imis rippus jahinoa korval Hali vool.
Vaevane toidu aseaine,oli see nahk,



328

VIKERKAAR

N 13

nagu oleks ta niilitud nilga surnud
hobuste seljast kuus kuud tagasi.
Kiilmanult oli ta galvaniseeritud raua
sarnane ning kui koerad ta alla ku-
gistasid, venis ta Ghukesteks vihe-
toitvateks rihmadeks ja karvaklim-
pideks, mis drritasid kohtu ja ei toit-
nud.

Ning koigis neis hidades komber-
das Buck teiste eesotsas nagu paina-
vas unes. Ta vedas kui suutis; kui ta
ei suutnud enam, langes ta maha ja
ji: lamama, kuni iiles ajasid teda piit-
sa- vOi kaikahoobid. Koik kovadus
ja laige oli kadunud ta toredalt na-
halt. Karvad rippusid allapoole, lo-
hakalt ja klutis voi kiokku kleepunud
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kuivanud verega, kus Hali kaigas oli
vigastanud teda. Musklitest olid jii-
nud solmised sooned, olid kadunud
liha iimarused, nii et iga ribi ja iga
kont ta luustikust oli selgesti niha
14bi lahtise maha, mis oli kurdunud
tithjadeks wvoltideks. See oli siidant-
Iohestav, kuid Bucki siida oli 16hes-
tamatu. Mees punases vammuses
oli teda katsunud.

Nagu Buckiga, nii oli lugu ka ta
seltsimeestega. Nad olid .litkuvad
luukered. Neid oli kokku seitse,
Buck kaasa arvatud. Oma suures
viletsuses jdid nad tuimaks piitsavor-
pide kui %ka kaikapeksu vastu.

(Jargneb.)

LOODUSE IMED.

Toimetaja Jursi Sander.

10. Jokohama kanad.

Inimese piiiie, vioimalikult parimas
valguses viljendada ja alla’ Kkriipsu-
tada oma armsamate koduloomade
ilu, avaldub juba iirgajast saadik ja
on igalpool lajalt tanvitusel. Ilusaima
kodulooma, hobuse, lakka kammi-
takse, palistatakse ja ehitakse tihti
varnviliste paeltega. Koertele — puud-
litele — soetatakse niitmise abil 1ovi
valimus. Taltsutatud elevantide kih-
vu ilustatakse kallivddrtusliste voru-
dega. - N o
- Kuid rekordi ses suunas sooritasid
nahtavasti jaapanlased, kui nad

kunstliselt kasvatasid Jokohama ka-
nade tou, mis kuuldavasti juba VI
aastasafjal e. Kr. siind. olla omanda-
nud kuulsuse. Selle sihi saavutami-
seks tarvitatud uskumatu tahtejoud
ja aeg oleks muul maal ammugi juba
sddrase ettevotte algatajaile isu dra
ajanud seda 1opule wiia. Kuid sd4drane
on juba kord Jaapani rahva vaim:
oma piiiides saavutada kobige peene-
mat ja iiksikasjalisemat ilu, ei lase ta
end eksitada 'mingist raskusest. Ai-
nult selle vaimuga on seletatav meis-

“iterlikkus, milleni on joutud elevandi-

luu nikerdamises ja akvarelimaalis.
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Vanaaegne Jaapani kroonika jutus-
tab kanade Jokohama tou tekkimi-
sest jargmist:

Tosa maakond, milles Jokohama
kanade kasvatamine oli isedranis 0it-
sel, wvalis oma vapiks ,sule ja ta
valitsus avaldas kisu, et koik vasal-
1id*) oma odasid pidid ilustama sul-
gedega. Neid pidi ametlikkudel pi-
dustustel ja rongikédikudel kantama
nagu lippe ja kuuluvusmarke. Samu-
rajide, eesoigustatud Jaapani aadeli
kast**), piiiidis suure ohinaga tiita
valitsuse soovi ja kaik ta likmed
hakkasid iiksteisega voistlema, piiii-
des oma oda kiilge kinnitada koige
pikiemat sulge.

Kuna seks otstarbeks olid koige
kohasemad Jokiohama kukkede suled,
tekkis loomulikult elav ja laialdane

noue nende silmapaistvalt pikkade .

sabailustuste jirele. Linnukasvatajad
piiiidsid,, oma kasu silmas pidades,
seda nouet rahuldada ja saavutasid
1oppude 10puks niisuguse tou, mille
kuked voisid uhkustada 5%:—6 meet-
ri (3 siilla) pikikuste sabadega. Nii-

suguste sulgede eest makseti kuul-.

mata summasid.

Niitid on noue nende sulgede jirele
méarksa vdhenenud, mispirast linnu-
kasvatajail pole enam kasulik kulti-
veerida seda tougu, mis maksaks
neile palju aega fja tahtejoudu. Nad
lepivad sellepdrast niiiid juba palju
liithemate sabadega, mille pikkus ula-
tab 4 meetrini (2 siilda). Meie joo-
nistel kujutatud kukkedel on ka 4-
meetrilised sabad.

Neid kukkesid hoitakse korgetes
kitsastes puurides, kuhu valgus lan-
geb ainult dilalt. Kui valgus paistaks
ka alt, tekiks kukel kindlasti soov
lennata puuri porandale ja siis — ju-
malaga, ilus saba! Nonda istub siis

*) Vasall — ,Jlaenuks* saadud maa pi-
daja, kes selle eest maa-andjaid viirste so-
ias*gi‘tama ja teatud kohuseid tditma pidi.

*) Kast — tardunud dihiskondline klass.
Jaotus kastidesse kujunes Jaapanis, Hiinas,
Indias ja ‘Vana-Egiiptuses vaidetud rahvaste

orjastamisg -ja_teatud alandava iseloomuga
elukutsete” parivuse: tagajiriel.

kukk alati puuri iilemisse ossa aseta.
tud ristpuul. Et hoida kallihinnalisi
sabasulgi mustuse ja murdumise eest,
on alumisse puuri ossa asetatud kaks
ristpuud, millest saba iile heidetakse.
Tervishoidliste nouete tditmiseks lu-
batakse kukele iilepdeviti vabaduses
jalutada. Et saba jalutuskaigu ajal
ei puudutaks maapinda, kannab teda
iiks talitajaist nagu paash, kes hoiab
kallihinnalist kleidisaba. Uks kord
kuus pestakse kukke sooja veega ja
kuivatatakse hoolsalt, iilesanne, mille
tditmine, arvestades saba pikkusega,
pole kerge asi. Et saba hésti kuiva-
tada, asetatakse kukk katuse harjale,
kus suled vabalt tuule kdes vodivad
lehvida., ‘

Kukkesid veetakse iithest kohast
teise uskumatu pikkades kastides,
kus saba jaoks on sisse sdetud eraldi
ruwmid. Sarnaseid ettevaatusabindu-
sid on vaja seks, et saba mitte vi-
gastada, sest wigastatud saba ei
uuene kunagi enam endises hiilguses.
Kukkesid toidetakse padasjalikult rii-
siga; vahelduseks antakse ka aia-
vilja. Kuked joovad patju.

Kehaehituse poolest tuletavad Jo-
kohama kuked meie kukkesid meele,
ainult jalad onmeil vihe lithemad; ka
pole nad nii sihvakad. Ka sulgede vir-
vi poolest on nad sarnased. Vahe sei-
sab ainult selles, et koik tumedad su-
led ldigivad rohekalt. Viga ilusad on
valged jokohaamid, helepunaste sil-
made ja ndoga ja kuldkollase noka
ja jalgadega.

Jaapanis on Jokohama tougu ka-
nad oige kuulsad ja suures lugupida-
mises. Avalikkudes aedades, kus
tihti asuvad ka hooned haruldaste
lindude jaoks, tanvitatakse jokohaame
reklaamiks, et voddrast meelitada
sisse astuma.

Euroopas ei tunta seda polevat ar-
mastust olevustele, kelle ilu nduab

. sddrast uskumatu peent hoolitsemist.

Samuti on eurooplastele tdiesti vd0-
ras Idas oOitsev haruldaselt pikkade
sormekiiiinte kasvatamise ilumoiste.

5
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Mougli.

R. Kiplingi jirele lasteteatri jaoks {imber tostanud W. Wolkenstein. = Tolk. H—a.

o Tegelased:
Mougli. Akkela, huntide vana juht. Hundiisa. Hundiema. Sher-
Balu, karu. Baghira, panter. Tabakki, shakal. Poder. Hirw

H a n, tiiger.

Naine. Temapoeg. Hundid ja hundipojad.

Tegevuskoht — dshungli. - Teise ja kolmanda vaatuse v:ahe‘l on moodunud 10 aastat.

1 wvaatus. )

Koobas. Paremal koopasuu; siilt langeb
kuuvalgus. Hundi-isa magab, Hundi-
ema lamab, suur hall nina vinglevate hun-
dipoegade keskele peidetud. Koopa tagant
ilmub Sher-Han ja Tabakki,

"Sher-Hamn. Tule, tule siia. Nded, siin
hakad sina jahti pidama, siin, neil kiingastel.

Tabakki Ons see koobas?

Sher-Hamn. Jah, hundiurgas. Siil elut-
seb perekond. Soovitan neile kiilla minna.

Tabakki. Aga ‘mis tuli too sadlt pais-
tab? ;

Sher-Han, Too on puuraidurite tuli.
Vaat sidil (nditab puuraidurite tulele) void
‘oma Hammaste tugevust proovida.' Tule siia.
‘(Kaovad), ~ R

" 'Hundiisa (drkab. Sfigab, haigutab,
“touseb istukile).” Kuu on tousnud. (Fundi-
emale): Kas 'sa ei maga?

1

Hundiema. Mina hoian meie lapsu-
kesi.

Hundiisa (hundipoegi wvaadeldes).
Nie, magavad teised, hallninakesed. Vaata
ometi seda hundipojakest, kuidas ta unes
hambaid néitab.

Hundiema. Kuhu sa tdna 1dhed?

Hundiisa. Suure kiinka juure, kolm
miili siit. (Riietub.) S#il on palju mets-
linde, sdidl on ka kodujidneste koopake, s#il
juba leidub toidupoolist. - Pd#dasi — - saba
siledaks teha (korraldub), takjaist ennast
puhastada. No, on juba aeg jahile minna.
(Astub koopast vilja kiinkale. Sahin.) Kes
sddl on? : o
(Ilmub Tabakki, karvase - sabaga shakal)

A-ha, see oled sina, Tabakkii Kuis - nii
vara? . :
" Tabakki.  Onn: sulle kaasa, oo hun-
diisa! Ounne ja tugevaid, valgeid hambaid
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soovin samuti ka sinu kdrgestsiindinud las-
tele, ja drgu nemad iialgi unustagu neid, kes
siin ilmas mnilgivad.

Hundiisa. No, mo, mis sddl ikka!
Astu sisse, ainult toitu pole sulle sddl kiill
mingisugust.

Tabakki. Hundi jaoks pole, kuid
sarnase madala olevuse jaoks, nagu mina,
on niritud kondike — tiieline pidus6ok.
Kes meie siis oOige oleme, meie shakalite
suguvosa!  Ons meiesarnastel midagi va-
lida?

Tabakki, shakal.

]

(Isahunt sammub koopast allapoole. Ta-
bakki lipsab koopa, leiab kondikese, asub
seda sooma.) Kondike, suurepirane kondi-

ke! Suur tinu hid kostitamise eest. (Hun-

dipoega eemale torjudes.) Ei, ei, ei tohi! See
on Tabakki jaoks. (Hundile) Kui kauni-
kesed on su korgestsfindinud lapsed! Kui
syured nende silmad on! Nii noorekesed
on nad alles. Muidugi, muidugi, peab tead-
ma, et kunlnza lmpsed —.on tdiskasvanud

N 13
siindimisest saadik. Jaunid lapsed! Ilusad’
lapsukesed!

Hundiisa. Kuule, Tabakki, see on

lastele otse kahjulik, kui neid sun sisse kii-
detakse.

Tabakki Mis kahju voib Tabakkist
olla? Tabakki on selleks liig tdhtsusetu, et
sulle kahju siinnitada. _Ilusad, suurepira-
sed lapsukesed!

Hundiisa. Kiillalt, jad wvait, iitlen
sulle .

Tabakki (taandudes). Kaunikésed
lapsed... Aga mul on uudist rdikida.

Hundiisa. Mis uudist?

Tabakki Sher-Han — tiiger, valis
endale uue jahipaiga. Varsi tuleb ta neile
kiingastele jahti pidama, Valmistuge tiigrit
kiilalisena vastu votma.

Hundiisa. Tal pole oigust siin jahti
pidada. Dshunglite sididuste jirele pole
kellelgi Higust ‘'oma jahipaika muuta, ilma
et ta sellest ette oleks teatanud; ta kohu-
tab koik metslinnud kiimne miili kaugusele.

Hundiema. Sher-Han siindis lomba-
kuna; ega ema teda asjata Lengri’ks (lom-
bakuks) ei hiiiidnud: seepidrast voibki ta |
ainult t6oloomade padle jahti pidada. Niiiid
tahab ta siia tulla, et meie talumehi vihale
irritada. Tema péarast panevad nood
dshungli polema. Temale on see muidugi
iikskGik, ta jookseb minema, aga meje ja
meie lapsed oleme sunnitud siit lahkuma,’
kui torv lokkele 166b... See on hirmus.

Tabakki. Mul pole siin midagi parata.
Arvasin ainult oma kohuseks teile seda
uudist teatada. Tina ma kohtan Sher-
Hani, kas pean fteilt tervitusi iitlema?

Hundiisa. Vilja! Vilja! Mine ja pea
jahti iihes oma isandaga. Oled juba kiillalt'
ahnitsenud kogu 0oks. Vilja!

Tabakki. Ma juba lidhen, 1dhen, Kas
teie ei kuule Sher-Hani all, vosastikus?
Oleksin voinud teile seda ka iitlemata jitta.
Hiid aega siis. (Liheb.)

Hundiisa. Lurjus ja jitistelakkuja
on see Tabakki. ‘Ega's koik India hundid
teda asjata polga. Ta topib end igale poole,
koiki ajab tiilli, lobiseb tiihje jutte, tuhnitseb
igasugu rdAmpsu, soob kiila solgimiilkalst
nédrusid ja mahajupikesi. Ah, milline lurjus:
ta ikka on! (Kaugelt on kuulda tiigri uri-
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nat) Sail uriseb Sher-Han. Nurjatu. Al-
gab bist t66d sddrase miiraga, (Urin muu-
tub moirgeks.) A-ha, moistan! Ta on ju
niiiid koguni metsik. = Niiiid jilgib ta ini-
mest. Ta ndib olevat unustanud, et
dshunglite sddduse jdrele iihelgi loomal
pole lubatud inimest murda, vélja arvatud
vaid see juhtumine, kui inimene loomale kal-
lale kipub. Ta unustab, et varem Vvoi hil-
jem voivad ilmuda wvalged inimesed ele-
vantidel, piissid on neil kdes ja kaasas sa-
danded pruune inimesi gongide, rakettide
ning torvikutega... Siis — hdda dshung-
litele. (Moirgamine koveneb ja ldheneb;
dkki muutub see kiunumiseks.)
Hundiema. Viddrsammu tegi. Vaata
oige, milles asi seisab. '
Hundiisa (astub vilja).
Hundiema. Tasa, lapsed, tasa...
- Hundiisa (tuleb tagasi). Too loll el
moistnud midagi paremat vélja moelda kui
puuraidurite tulle hiipata ja muidugi pole-
tas oma képa. Tabakki on temaga,
Hundiema. Kes sidil ldheneb piki
kiingast? VoOib olla Sher-Han? Kas kuu-
‘led?. Valmistu,

- (Sisse fjookseb hunt, 'viikest Mouglit
kaasa tuues).

~Hunt. Vaadake, mis ma teile toin.
‘Inimene!.. Inimlapsuke! Vaadake. (Paneb

Mougli - maha.)
Hundiema. Ons see inimlapsuke?
Ma pole neid iialgi ndinud; too ta Gige siia.
Hundiisa (asetab Mougli hundipoe-
gade keskele). Ta pole suurem meie omast.
Hundiema. Milline tillukene! Mil-
line paljake ja kui julge! Voi see siis on
inimlapsuke?. .. :

Hunt. See on puuraidurite laps. Kui
Sher-Han neid tabama tormas, pdgenesid
nad ja jdtsid tema rohule maha; ma haa-
rasin ta suhu ja toin siia, et teda Sher-Hani
kitiisist pdista, Mina vihkan Sher-Hani.
(Mdirgamine,) Ta on siin kusagil lihedal.
Ei taha temaga kokku puutuda. Elage histi.
(Liheb.) - )

Hundiema, Kas ,Sher-Han #desti
siia peaks tulema? . Kas tal tdesti peaks
julgust jatkuma meie koopa tungida?

Hundiisa: Ei usu. Meie koopasuu
on tema . jaoks liig kitsas.
mast liig ettevaatamatu.

- See oleks te-

. Hundiema.

Hundiema (Mouglit vaadeldes). Vaa-
ta, kuidas ta mingib. Inimlapsuke! Utle,
kas on kunagi mihtud emahunti, kes oleks
voinud uhkustada inimlapsega oma laste
keskel. » e

Hundiisa. Olen varem sarnastest
juhtumistest kuulnud, kuid mitte meie kari-
konnas ja mitte meie pidevil. (Silmitseb
Mouglit.) Ta on koguni karvutu ja ma
voiksin ta ainsama kidpapuudutusega sut-
mata. Nied, kuis tal vaatab ja ‘midagi ta
ei karda, viike pruun lapsuke. (Kuuvalgus
tuhmub, Sher-Hani nelinurgeline hiiglapaa
ja olad matavad kogu koopasuu.)

Tabakki hdadl Mu isand, mu isand,
siia tema toodi, mina nigin. (Tabakki poeb
tilgri pa4d alt 1ibi koopasse.) ,

Tabakki. Vaat, kus ta on, nde sdil
tema lamab hundipoegade keskel ja naerab.
Ta néeb koguni kaunikene vilja, vannun,
et sa sellega rahule jiid. Koopasuu on
kiill tiigri jaoks vihe ahtake, kuid tombu
natuke koomale, kiilap pddsed ldbi ja saak
on sinu. ‘' ‘Agaramalt, agaramalt!. (Publiku-
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mile.)  Vannun, see laps on meie péralt! ldheb vditlusele elu ja surma pidle. Lahe-
Utlen — meie, sest ka mina loodan oma mie siit minema.

osa saada. Sher-Han (viheke vaikides). Iga

Hundiisa. Sher-Han teeb meile suurt
au. Mida kulub Hher-Hanile?

Sher-Hamn. Minu saaki tahan. Inim-
laps tuli siia; tema vanemad  pdgenesid.
Andke ta mulle kitte.

Tabakki Oieti oeldud, isand, ndua
vilja, mis sinule kuulub.

Hundiisa. Hundid on — vaba rah-
vas. Nad kuulavad oma Karja juhi aga
mitte voodilise todloomade-murdja sona.
Inimlapsuke — on meie oma, ja meie ise
surmame tema, kui seda tarvilikuks peame.

Sher-Han. Kas teie seda tarvilikuks
peate voi mitte, mis see mulle korda ldheb!
Minust tapetud pulli nimel, kas téesti mina
siin teie peniurka ees pean seisma ja oota-

ma selle pdidle, mis minu péralt! Siin ko-
nelen mina, Sher-Han.
Tabakki.  Tubli, Sher-Han, tubli!

(Publikumile.) Nad peavad talle jirele and-
ma. .

Hundie ma (tormab esile). Aga vaat,
mis mina sulle iitlen. Inimlapsuke on minu
oma. Kas kuuled — ‘minu oma. Teda ei
tapeta. Ta jddb elama Karja hulka, Kar-
jaga koos jahti pidama, ja 16ppude-lopuks
— "kiilap sa nded, sina, viikeste, alasti
laste jidlgija, konnade ja kalade ahnitseja —
sinu 'enda péddle hakkab ta kord jahti pida-
ma. Niiiid aga mine sina tagasi, ehk, van-
nun, sira, dshunglite korvetatud metsloom,
ldhed siit oma ema juure veel enam lom-
bakana kui sa juba kord oled ilmale siin-
dinud. Mine.

Hundiisa. Histi 6eldud, hundiema.

Hundiema. Mine, Sher-Han, muidu...

Tabakki (tiigrile). Jita seekord jd-
rele... Tal on parem seisukoht, ja ta

peni on julge oma urkast haukuma, Saa-
me alles ndha, mida teie Kari sdérase inim-
laste iileskasvatamise kohta arvab. Laps
on — minu ja satub loppude-lopuks ikkagi
minu hammaste vahele. Oo, tihesabalised
vargad! (Liheb.)

Tabakki (publikumile). Seekord pi-
dime alla andma. Selles ndruses urkas on
raske iimber keerata, kuid kiilap meie juba
oma osa votame, lootust meie ei kaota.
Nigemiseni, hundid. (Jookseb minema.)

Hundiema (heidab uuesti oma laste-
juure).

Hundiisa.
ellu jdtta, ema?

Hundiema. Jdtame ta. Ta toodi
oosel, iiksi, alasti, méljasena, ja siiski ta ei
karda. Nided, ta toukas iihe meie lastest
korvale. Too lombak lihunik oleks tema
tapnud ja ise minema jooksnud, aga inime-
sed oleksid tulnud ja kittemaksuks koigis
meie tihnikuis kiittima hakanud. Kas jita-
me tema? Muidugi, mina jitan ta. Lama,
lama, konnapojuke.: Ah, Mougli, mina hak-
kangi sind Mougliks hiiiidma, tuleb aeg,
mil sina pead jahti Sher-Hani péddle, nagu
tema sinu pddle jahti pidas.

Hundiema. Homme mniitan teda
Karjale. Teda on tingimata tarvis ndidata.’
Sher-Hanil olj Oigus. Karja nousolekuta ei
tohi meie teda enda juures pidada. Tead,
ema, kui Kari teda tunnustaks, see oleks
suurepdrane. Ha, ha!. No kas poleks see
suurepdarane? Ha, ha, ha!

Hundiema. Kiilap nded, Kari kind-
lasti tunnustab teda. — Maga, Mougli, maga,
inimlapsuke!

Kas sa teda ikkagi tahad

QN0
KUSIMUSED JA VASTUSED.

'(Jiirg.)

__Oma vaimusilmaga olen kogu maailma
ndinud, juttude ja raamatute n#ol. Isegi
Marsi péil olen kdinud Jules Verne'i romaa-
nidega. Indias R: Kiplingi ja Ameerikas F.
Cooperi, M. Readi ijne. juttude kaudu. ‘G.
Wells, oma juttudega ,Aja masin“, ,Maa-

ilmade soda“, ,Sabatdhe  aastal® tutvustab
mind inimkonna tuleviku kui ka kauge mi-
nevikuga, Tsin-tsdn-tso.
Unes olen kaugel kiinud, ilmsi védhe ilma
ndinud. Unes vG4ib ju palju ndha, ilmsi aga
vihe teha. bc Oja
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Laev on Ameerikasse teel, Ta 06tsub
ia kugub lainetel. Ma seisan laeval ja unis-
tan ilusast tulevikust. — Aga mis see on?
Kui ma oma unistustest &rkasin, lamasin
oma voodis, kuna hele paikesekiir mu uni-
seid silmi pimestas. Indi.

Reisinud ma palju ei ole, ainult oma ko-
dumaa pinnal. Kuid edaspidi sooviksin
Ameerika soita, seda kuulsat' New-Yorgi
linna vaatama. Tril-lal-la.

Reisinud ma kusagil pole, ainult mdnes
vihemas kodumaa linnas. Aga mu pala-
vam soov on alati olnud reisida Itaaliasse.

Liuglev Laine.

Olen vihe reisinud — kahjuks. Uksikud

kohad, kus olen kdinud, pole nimetamisvaart.
Sinisilmine Sitikas.

Iimsi pole ma kiill kusagil reisinud, kuid
unenios olen ma mitme imemaal wviibinud
ja nimelt Onnemaal.

Tiilupapa part.

Heino! Kas see sind vdga huvitab, kus
ma olen kidinud ja kas ma iileiildse olen ku-
sagil kiinud? Olen palju kdinud ja ka palju

ndinud. Koik kohad olen ma libi rdnnanud.
Ainult, kus ma pole veel kidinud, on... No
kus kohas?.. Arvake!.. No hai kiill.
Arvake vo6i drge arvake. Ma pole veel tae-
vas kéinud. Kim-non-tshi.

Reisinud ma palju kiill ei ole, kuid natu-
kene siiski. Alatine reisimine on mul ai-
nult toas ja 6ues. Kord jalutasin soojal su-
visel pdeval iiksinda pollul, dkki hiippas ji-
nes minust modda, ma ei olnud ka laisk ja
hakkasin jirel jooksma. See oli alles réis
mooda maid ja metsi. Rix-rax.

Heino kiisib. kus ma reisinud olen. Billy-
Ritsy on ju koik kinod libi kdinud. Kus ki-
nos ta kdinud pole!? Billy-Ritsy.

Olen terve Lukamdisa metsa 1dbi rei-
sinud ja mitme K4do’ga riielnud. Millest
mulle ka nimi Riiukukk on saanud.

Riiukukk.

Et mu nimi ,Pdikesekiir®, siis teab
igaiiks, et ma koik maailma olen 1dbi kiinud
ia palju huvitavaid asju n#inud.

Pdikesekiir.

Toimetuse Kirjakast.

Lembit, Tallinnas. Te Kkiisite, kas ,,Vi-
kerkaarele voib saata kaastood ja millist?

Vastuseks teile ja koigile muile,
kes sellekohase kiisimusega esinenud, tea-
tame, et ,Vikerkaarele* igaiiks alati vo6ib
saata kaastood. Kas saadetud to6d ilmu-
vad, oleneb eestkdtt mende sisulisest vadr-
tusest, vastavusest ajakirja iildlaadile, luge-
jate eale jne. Toimetusel on voimatu kirja-
vastustes kindlaks mé#édrata, mida. voiksite
saata. Koige otsem tee oleks tutvuneda
ajakirjas seni ilmunud téodega, siis selguvad
teile ,,Vikerkaare' iseloom ja nouded. —
Edasi kiisite, kuidas t66d kirjutada? Nonda,
nagu alati kirjutatakse tritkkimiseks miira-
tud késikirjad: tindiga, lehe iihel kiiliel (,,Vi-
kerkaar* armastab viga vihukausta
suuruseid lehti), lehekiilied vastavalt
nummerdatud, ka vihemad t66d (ndit. luu-
letused) igaiiks erilehel juurelisatud autori
nimega, mille all t66d soovitakse avaldada,
ja toimetusele teadmiseks ka autori dige nimi
ja aadress; on saadetud to6 tolge, lisatagu
juure, kelle jirele tolgitud, mis keelest, mis-
sugusest véljaandest voi kogust 166 voetud.

H Mietagune. ,Valgus“ tundub
mittealgupirane; luulet. norgad.’
. U P, Tartus. Avaldasime iihe pilti-
dest; ei kuulu tasu alla.

_Heino. Tolke andsime edasi ,Laste

Ro6mule*, .

V. L, Tartus, Teie molemad to6d,
avaldame arvatavasti 1ihemas tulevikus.

Rua-Roa. Saatke. Seda paberit, nim.
welevandiluupaber® (ehk ka_elfenbeinpaber)
ja on miifigil Tallinnas, K. Lembergi kaup-
luses. (Viru tin.). — Male-wlesannete vastu-
sed ei kuulu sinna hulka.

- Must Luik. Jdib tagavaraks. :

Magalhaes. ,Pilk ilmaruumi“ on
hésti valitud,

Lembit, Jack, Rajan, Ints, Val-
gu-eit, E. J. Abjast, J. P. — tood
avaldamiseks norgad.

Orlando. Teie luuletusele leiame ehk pea
koha ,,Oma nurka“.

E. J. Abja vallas. Teie luuletusi ei saa
kahjuks seekord iikski kolmest ajakirjast

avaldada. Juhtn6dre luuletamiseks on raske
anda kellelegi kirjavastuses. Lugege hiid
luuletusi ja harjutage ise.

—rb. ,Koerte koolis“ andsime edasi
»Laste Roomule*. ,Valge lind* ei” ldhe.
Muud avaldame.

A-hen. ,Reilu ja Henni ei ldhe.

J. P. ,Pithendus Vabaduselet on kiill
kirjutatud isamaalikus meeleolus, kuid te

kirjutate: ,neetud olgu vooras rahvas®. Ei,
»Vikerkaar” ega tema noored sobrad ei
nea kedagi, ega ohuta vaenu 'vooraste rah-
vaste vastu; astume vilja ainult siis, kui
meie isamaa vabadus hddaohus. ,Minu $00-
videle* ei ldhe. :

A. K. Vorus. Teie tushijoonistused on si-
suliselt vidheiitlevad; meil on aga alati nii
védhe ruumi, et koike pilte vidga wvalima
peame. ;
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OMA NURK. :
Fotografeerimine ehk piievapildistus.

Mjssugune tihtsus fotografeerimisel on, selle iile ei taha ma pikalt rdikida. Ainult
soovitan kdigile noortele seda huvitavat sporti harrastada. Utlen nimelt sporti, sest
suvel vdi talvel hulkudes modda metsi ja maid, otsida huvitavaid kohti. mis siindsad
pildistamiseks, see kdik on omaette sport. Argu keegi arvaku, et puudus tuleb maastikest,
mida maksaks pildistada. Kes viihegi kunstniku silmaga. see v3ib muidu huvituseta kohast
sH#raseid pilte fotografeerida, mis imestamisviidirsed. Arvatakse, et raske on fotografeerimist
#ra oppida ja et seks peab enne lotograati juure minema jne. Fotografeerimise selgeks-
Oppimiseks ei lihe kuigi palju aega ja ta on iisna kerge. Tarvis ainult osta Parikas’te
JFotografeerimise Spperaamat® ehk, kes Saksa keelt tiielikult valdab, see Ludwig David'i
oRatgeber im Photographieren.“ Viimane on palju odavam ja liks parematest dpperaama-
tutest sel alal. Neis raamatutes kisitarakse kdike, mis tarvilik algajale ja antakse nou,
missugune aparaat osta. Keda fotografeerimine huvitab, tehku minu ndu jirele. See ala
on tinulik oma harrastaja vastu. E. Sarep.

Valged: K a7, L 6, O {8 ja h7.
Mustad: K b3, S a3.

Valged algavad ja annavad matt kahe
sammuga.

Ulesande nr. 10 labhenduse toome, tritki
vea t3ttu, alles lihemas malenurgas.

Toimetaja A. Burmeister,

{lesanne nr, 13. Naljakad kiisimused.
Kokku sifidnud O. Dehler. 1) Kas v&ib lumi sadada kaks pieva '
Mustad. jérgimdsda?

A B C D E F G H 2) Kuidas v3ib sada kirjutada nelja {ihek-

8 ‘y //’%//%, %y %V %‘ saga, aga mitte ihe iihe ja nul];{dl:gaa-?R.\o :
7 g : %// %/ //// E 3) Mis maksab algkoolis 0 marka, kesk-
AV// %’// /47 2 %y/ koolis aga 3000 marka? Must Mees.

) %% %y ////4% % Sel nun‘;\bril on v.arvil'ine
%*% ///j //%/ . aasinn.e. .
7| | Maailma riikide lipud

leht II.
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Tallinoa Eest! Kirjastus-Uhisuse tritkikoda. Pikk tin. 2,



